LA COLECCION DEL MES

Coleccion Trébol oo

a Coleccion Trébol, de Edicio-

nes Gaviota, ha nacido con un

claro objetivo, facilmente tra-
ducible en vocacion: poner al alcan-
ce de los jovenes lectores, en su ver-
sidn integra, aquellas obras de la lite-
ratura universal que, producidas o no
pensando en el nifio o en el joven
como publico-objetivo y receptor, han
configurado un panorama literario,
una oferta literaria, fundamentales
para la posterior génesis y desarrollo
de la literatura infantil como género
diferenciado, que acercara al joven a
una futura valoracion y comprension
de la literatura en términos generales.

Un pasado... muy prometedor

En un panorama como el actual, en
el que entendemos que ya no cabe la
polémica sobre si existe 0 no el géne-
ro literario infantil/juvenil, y en el que
el sector, con independencia de su im-
portancia cuantitativa, ocupa un lu-
gar de privilegio en la produccion edi-
torial espafola contemplada desde el
punto de vista cultural, pedagdgico y
formativo, la Coleccion Trébol pone
sus 0jos con valentia en un pasado li-
terario inmediato que ofrece como
maximo valor su indiscutible calidad
literaria y apuesta por la version fiel
y completa de una seleccion de titu-
los, algunos de ellos falsa o irregular-
mente conocidos por el nino o el jo-
ven (e incluso por el adulto), cuyo
denominador comun es haber entra-
do indiscutiblemente en la calificacion
de «buena literatura».
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La oferta de la Coleccion Trébol
(actualmente cincuenta titulos publi-
cados) se reparte entre lo que los es-
pecialistas han venido a denominar li-
teratura ganada, y aquellas obras
pioneras en buscar al nifio o al ado-
lescente como punto de mira, tenien-
do en cuenta su condicion y sus nece-
sidades. Si nos atenemos a una
estricta interpretacion del término in-
fantil/juvenil aplicado a la literatura,
el primer grupo de nuestra seleccion
escaparia a tal definicidn, pero no de-
bemos olvidar que el proceso genera-
dor de la literatura infantil y juvenil
como corpus diferenciado en el mar-
co de la literatura general no debe des-
ligarse de la forma en que se han in-
corporado a él las diversas obras que
lo constituyen, de tal manera que, hoy
por hoy, se engloban en un marco co-
mun aquellas producciones que no
nacieron para los nifios, pero que, con
el paso del tiempo, los nifios se las
apropiaron o los adultos se las desti-
naron (con gran acierto, sin duda).

Asi, forman parte del patrimonio
cultural de los jovenes (y por lo tanto
del catdlogo de la Coleccion Trébol),
las grandes obras de Poe, Stevenson,
Alarcon, Quiroga, Pushkin o Gautier,
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y comparten ese espacio con obras
maestras que si han tomado al nifio
o al adolescente como protagonista,
destinatario y receptor. Collodi, Ca-
rroll, Barrie, Baum o Grahame no
so6lo escribieron pensando en el niio;
su genialidad estribé en tomar al nifio
no como ser incompleto, sino como
individuo con unas necesidades espe-
cificas pero tan legitimas € importan-
tes como las de los adultos. Los nifios
agradecieron esta nueva vision, aleja-
da del afan formativo, y encumbraron
a Pinocho, a Alicia, a Peter Pan, al
Mago de Oz o a Viento en los Sauces
a la categoria de mitos.

Dentro del catalogo de la Coleccion
Trébol ocupan un lugar destacado las
compilaciones de cuentos populares
procedentes de culturas (aparente-
mente) tan distintas en el tiempo y el
espacio como China, Escandinavia,
Africa ecuatorial, Iberoamérica o las
[slas Britanicas, servidas al lector con
la ayuda de grandes especialistas
como Carmen Bravo-Villasante o Ke-
vin Crossley-Holland. Se ofrece asi un
material fundamental para disfrutar
y comprender la importancia de la tra-
dicién oral como proyeccion cultural,
vital, mitica y del alma colectiva de los
pueblos, sobre el que, posteriormen-
te, autores bien nutridos de la tradi-
cion estética y linguistica (Leprince de
Beaumont, D’Alnoy, Perrault, Grimm
o Andersen, presentes también en la
Coleccion Trébol) tallaron un reper-
torio personal y sin duda eterno.

Todas estas obras ya han pasado no
sOlo por la seleccion de los criticos
adultos por lo que a su calidad litera-
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ria se refiere, sino también, y lo que
es mas importante, por la aceptacion
del publico infantil y juvenil como
algo propio (diferenciaciéon del nifio
como destinatario y como receptor),
de forma que queda absolutamente
garantizada su adecuacion a la lectu-
ra de los publicos infantiles y/o ju-
veniles.

; Adaptacién o version integra?

Desde la aparicion de los chap-
books ingleses, pasando por los
Volksbiicher alemanes o los libros dis-
tribuidos por los colporteurs france-
ses, el mercado editorial ha dado al
puiblico lector infinidad de adaptacio-
nes vy vulgarizaciones de las grandes
obras de la literatura. Aun cuando, ya
transcurridos varios siglos de las pri-
meras experiencias en este sentido,
cabe otorgar a las mismas un cierto
reconocimiento, en tanto en cuanto
sirvieron como vehiculo divulgador
entre las clases culturalmente menos
favorecidas (afectando también a los
cuentos tradicionales, las leyendas y
los romances, y Su consumao por par-
te de de un publico joven, contribu-
yendo a la expansidn y fijacion de
ciertos géneros, entre ellos el de una
literatura prescrita como lectura in-
fantil), no consideramos vélidas hoy
en dia las adaptaciones de obras lite-
rarias pensando en unos destinatarios
jovenes.

La adaptacion, por meticulosa o
cuidada que pretenda ser, no consigue
acercar la literatura al joven, bien al
contrario, afiade mas distancia entre
el lector y su emisor, y con peor efec-
to si cabe que las adulteraciones pro-
ducidas por los medios audiovisuales

y el propio paso del tiempo. Los res-
ponsables de la Coleccion Trébol de-
fendemos la version integra de las
obras clasicas, pero también somos
conscientes de las posibles dificulta-
des de comprension que determinados
estilos narrativos o lenguajes pueden
conllevar. En este sentido, las obras se
acompaiian de notas a pie de pagina
y de apéndices que, libres de cualquier
exceso de erudicidn, tienen como fi-
nalidad acercar el texto a la compren-
sion del lector joven sin alterar el sen-
tido, la intencion y el valor de la obra
literaria.

Los prologos informan sobre el
autor, su obra y su tiempo, de forma
amena y accesible, pretendiendo dar
las claves bdsicas para un mejor co-
nocimiento del texto al que se refie-
ren y huyendo en todo momento del
tono de un apéndice «enciclopédico».
Una bien calibrada recomendacion,
por lo que se refiere a la edad lectora
de cada libro, ayuda a completar esta
adecuacion entre la obra literaria y €l

‘nivel de comprension del joven lector,

aunque dicha recomendacion preten-
de ser meramente orientativa.

Parte de las obras publicadas en la
Colecciéon Trébol han sido escritas en
lenguas extranjeras. La calidad de las
traducciones es también uno de nues-
tros maximos empefios y considera-
mos que el nivel ha sido, en conjun-
to, un logro.

llustraciones

Igualmente cuidada ha sido la se-
leccién de los trabajos de ilustracion
que acompanan a los textos. Tan solo
se ha acudido a los grabados o ilus-
traciones de época, cuando su valor
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pldstico o historico asi lo han acon-
sejado.

Para la realizacién de nuevas ilus-
traciones se ha contado con la cola-
boracidn de excelentes artistas que ac-
tualmente trabajan en Espafia: Juan
Ramén Alonso, Julia Diaz, Jorge
Werfelli, Paco Solé, Fuencisla del
Amo, Carmen Andrada, Miguel An-
gel Moreno, Pablo Schugurensky, han
revitalizado graficamente a los clési-
cos para la Coleccion Trébol; pero no
menos interesante ha resultado el tra-
bajar con nuevos valores de la ilustra-
cién espanola como Rosa Prado, An-
tonio Rivate, Ana Capitaine, Jose
Torres o Pedro Gonzalez. Aqui, tam-
bién, apostamos por lo espafol.

El numero vy el estilo de ilustracio-
nes es variable, ya que es evidente que
no podemos limitar la edicion de una
obra literaria por servir a unos impe-
rativos de producciéon. Cada obra re-
quiere un numero de ilustraciones, un
color o un estilo artistico y expresivo
distinto en cada caso, y siempre en
funcion de las caracteristicas de la
obra y a su serviclo.

Cabe destacar, por ultimo, el nivel
de calidad en materiales y soportes
que impera en el criterio editorial fi-
jado para la Coleccion Trébol. Por
ello, se ha preferido la encuaderna-
cion en tapa dura que refuerza no solo
la calidad intrinseca del libro como
objeto, sino también su perdurabili-
dad, atendiendo asi a la realidad de
que el lector que lo adquiere se hace
con buena literatura, merecedora de
ocupar el tiempo y el espacio de una
biblioteca. &

# Carmen Olivié Gonzalez del Rivero es direc-
tora de Publicaciones de Ediciones Gaviota.



